CZ / Zavésna digitalni vaha

SK/ Zavesna digitalna vaha

HU / Kézi digitalis fliggémérleg

DE / Digitalwaage zum Aufhdngen
EN / Portable Digital Hanging Scale

@ C€

Plivodni navod k pouziti

Preklad povodného navodu na pouzitie
Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

Ubersetzung der urspriinglichen
Bedienungsanleitung

Translation of the original
user’s manual

8822000

Capacity: 200kg d:0.1kg
Capacity: 4401b d:0.21b




cz
Technicka specifikace
0Oznaceni modelu/Objednavaci cislo 8822000
Méfici rozsah Min. 350 - Max. 200kg !
Napdjeni 2x baterie AAA 1,5V
Rozlieni / presnost 50q9/+0,1kg (< 100kg)

Jednotky
Hmotnost vahy véetné baterii
Automatické vypnuti pfi necinnosti

1009/+0,3kg (100—-200kg)

kg/Ib (libry), ptipadné N 2)

3609

ANO (pro ochranu pred vybitim baterif)

1) Minimalni zobrazena hmotnost miize byt i méné nez
3504, ale nékdy se to nemusi na displeji zobrazit.

2) Miize byt mozné nastavit jednotky ,N“, coz neni jed-
notka hmotnosti, ale sily pdsobici kolmo k zemi, coz je
desetindsobek hmotnosti v kg.

Ovladaci tlacitka

ON/OFF: tlacitko pro zapnuti/vypnuti
MODE: nastaveni jednotek kg/Ib

(pfip. N- jednotka sily: 10x hmotnost v kg)
TARE: tlacitko pro vynulovani a nové vazeni

Postup vazeni

Po dosazeni stabilni hmotnosti vdZzeného bfemena se na
displeji zobrazi hmotnost s textem , LOCK” s neménnou
hodnotou hmotnosti. Pro nové vaZeni stisknéte tlacitko
,TARE’, tim dojde k vynulovani displeje pro nové vézeni.
Stisknutim tlacitka ,0N/OFF” nedojde k vynulovani
displeje, ale k vypnuti vahy. Pfi vaZeni zamezte vibracim
nebo otfesiim (pohybu) vazeného bremena. Pokud se
na displeji zobrazi hléseni typu ,0-Ld”, ,Err” apod.,
byla prekrocena max. méfitelnd hmotnost. Pokud

se zobrazi hlaseni, LO”, jsou vybité baterie. Baterie
vyménte za nové (sejméte kryt v zadni Casti pristroje).
Baterie vyménte za nové obé soucasné. Pokud je pristroj
podchlazeny (pfi mrazu), mize byt zhorSena zobrazovaci
schopnost displeje nebo méfeni mize byt nespolehlivé
(podchlazené baterie dodavaji méné proudu).
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Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY
* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontejneru
na tfidény odpad.

ELEKTROZARIZENI

S UKONCENOU ZIVOTNOSTI

 Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt nepo-
uzitelné elektrozafizeni a baterie vyhazové-
ny do komundlniho odpadu, ale odevzdany
k ekologické likvidaci do zpétného shéru
elektrozafizent a baterii, protoze obsahuji latky
nebezpecné pro Zivotni prostiedi. Pfred odevzdanim
elektrozafizeni k likvidaci z ného musi byt vyjmuty
baterie, které je nutné odevzdat k ekologické likvidaci
do zpétného shéru baterii samostatné (pozadavek
smérnice 2006/66 EC). Informace o sbérnych mistech
elektrozafizeni, baterii a podminkéch shéru obdrzite
na obecnim Gfadé nebo u prodavajiciho.

Vyznam znaceni ,CE”: Spliiuje pfislusné harmonizacni
pravni predpisy EU. Oznaceni, CE” na véze Extol® 8822000
nezahrnuje MID smérnici (EU) 2014/32.

Zarucni doba
(prava z vadného plInéni)

* Navyrobek se vztahuje zaruka (odpovédnost za vady)
2roky od data prodeje. Pozada-li o to kupujici, je
prodévajici povinen kupujicimu poskytnout zarucni
podminky (prdva z vadného plnéni) v pisemné formé
dle zakona.
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ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zérucni opravu zbozi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miizete také obratit na na$ autorizovany servis.
Nejbliz3i servisni mista naleznete nawww.extol.cz.
V pifipadé dotazii Vam poradime na servisni lince 222 745 130; e-mail: servis@madalbal.cz
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Technicka specifikacia
Oznacenie modelu/Objednavacie Cislo 8822000
Meraci rozsah Min. 350 g — max. 200kg ")
Napdjanie 2 batéria AAA 1,5V
RozliSenie/presnost 509/+0,Tkg (< 100kg)

Jednotky
Hmotnost vahy vrétane batérii
Automatické vypnutie pri necinnosti

1009/+0,3kg (100-200kg)

kg/Ib (libry), pripadne N 2)

3609

ANO (na ochranu pred vybitim batérii)

1) Minimalna zobrazen hmotnost moze byt aj menej nez
3509, ale niekedy sa to nemusi na displeji zobrazit.

2) Moze byt mozné nastavit jednotky ,N”, ¢o nie je jed-
notka hmotnosti, ale sily pasobiace kolmo k zemi, ¢o je
desatndsobok hmotnosti v kg.

Ovladacie tlacidla

ON/OFF: tlacidlo na zapnutie/vypnutie
MODE: nastavenie jednotiek kg/Ib

(prip. N — jednotka sily: 10x hmotnost'v kg)
TARE: tlacidlo na vynulovanie a nové vazenie

Postup vazenia

Po dosiahnuti stabilnej hmotnosti vazeného bremena sa

na displeji zobrazi hmotnost's textom ,LOCK” s nemennou
hodnotou hmotnosti. Pre nové vaZenie stlacte tlacidlo

L TARE’, tym dojde k vynulovaniu displeja pre nové vazenie.
Stlacenim tlacidla ,0N/OFF” neddjde k vynulovaniu displeja,
ale k vypnutiu vahy. Pri vazeni zamedzte vibracidm alebo
otrasom (pohybu) vézeného bremena. Ak sa na displeji zob-
razi hidsenie typu ,0-Ld", ,Err” apod., bola prekrocend max.
meratelnd hmotnost. Ak sa zobrazi hldsenie , L0, sti vyhité
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batérie. Batérie vymenite za nové (odoberte kryt v zadnej
Casti pristroja). Batérie vymerite za nové obe sticasne. Ak

je pristroj podchladeny (pri mraze), moze byt zhorSend
zobrazovacia schopnost displeja alebo meranie moze byt
nespolahlivé (podchladené batérie dodavaji menej pridu).

Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

ELEKTROZARIADENIE

S UKONCENOU ZIVOTNOSTOU

© Podla smerice (EU) 2012/19 sa nesmd
nepoufitelné elektrozariadenia a batérie
vyhadzovat do komundineho odpadu, ale
musia sa odovzdat na ekologickd likvidaciu
do spatného zberu elektrozariadeni a batérii, pretoze
obsahuj latky nebezpecné pre Zivotné prostredie.
Pred odovzdanim elektrozariadenia na likvidéciu sa
zneho musia vybrat batérie, ktoré je nutné odovzdat
na ekologicku likviddciu do spatného zberu batéri

SK



samostatne (poziadavka smernice 2006/66 EC).
Informécie o zbernych miestach elektrozariadeni,
batérii a podmienkach zberu dostanete na obecnom
Girade alebo u predavajtceho.
Vyznam oznaéenia ,CE": Spliia prislusné harmonizaéné
pravne predpisy EU. Oznacenie ,CE” na vahe Extol®
8822000 nezahfiia smernicu (EU) 2014/32 (MID).

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Zarucna lehota
(prava z chybného plnenia)

 Na vyrobok sa vztahuje zéruka (zodpovednost za
chyby) 2 roky od datumu predaja. Ak o to kupujci
poZiada, je preddvajuci povinny kupujicemu poskyt-
nut zarucné podmienky (prdva z chybného plnenia)
v pisomnej forme podla zékona.

Pre uplatnenie préva na zaru¢n opravu tovaru sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit na nas autorizovany servis.

poradime Vdm na: Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070 E-mail:servis@madalbal.sk
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Miiszaki specifikacio
Tipusszam / rendelési szam 8822000
Mérési tartomany min. 350 g - max. 200kg ")
Tapellatas 2db 1,5V-0s AAA tipust elem
Felbontds / pontossag 509/+0,1kg (< 100kg)

Mértékegységek
Amérleg tomege elemekkel egyiitt
Automatikus kikapcsolds nyugalmi dllapotban

1009/+0,3kg (100—200kg)

kg/Ib (font), illetve N 2

360¢

igen (az elemek védelme érdekében)

1) A minimélisan mért tomeg 350 g-nal kisebb is lehet, de
azilyen mért érték nem mindig jelenik meg a kijelzén.

2 N" mértékegyséq is beallithato, amely azonban nem
tomeg mértékegység, hanem a fiiggdlegesen hato
eré mértékegysége (tizszerese a kg-ban megjelenitett
tomegértéknek).

Miikédtet6 gombok

ON/OFF: be- és kikapcsold gomb

MODE: mértékegyséq beallitas kg/Ib
(esetleg: ,N" er mértékegység: 10-szerese a kg-
-ban megjelend tomegértéknek)

TARE: nulldzo és tjraméré gomb.
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A mérés folyamata

Amért tomegérték stabilizalodasa utén a kijelzon a mért
(és mar nem valtozo) érték a LOCK felirattal egyiitt jelenik
meg. Az djabb méréshez (hozzaméréshez) nyomja meg

a TARE gombot a kijelz6 lenulldzdséhoz és a hozzdadott
anyag méréséhez. Az ON/OFF gomb megnyomasaval

nem lehet a kijelzdt lenulldzni, a gomb megnyomésaval
akésziilék kikapcsol. A kézi mérleget dvja meg az erds rez-
gésektdl és iitésektdl, illetve a mért teher belengésétdl. Ha
akijelzon ,0-Ld", ,Err” stb. tipus( feliratok jelennek meg,
akkor eza mérhetd tomeg tillépésére vagy mds hibas mé-
résre utal. Ha a kijelzdn a LO felirat jelenik meg, akkor ezaz
elemek lemeriilésére figyelmezteti. Az elemeket cserélje
ki (vegye le a késziilék hatlapjat). A két elemet egyidejileg
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cserélje ki. Ha a késziilék tdl hideg, akkor probléma lehet
akijelzd makadésével, illetve amérés pontosségaval is (a
lehdilt elemek kisebb dramot adnak le).

Hulladék megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgyj-
t6 konténerbe dobja ki.

LEJART ELETCIKLUSU

ELEKTROMOS KESZULEKEK

* Azelektromos és elektronikus hulladékokrol
52616 2012/19/EU sz&mu eurdpai irényelv,
valamint az idevonatkozd nemzeti torvények
szerint azilyen hulladékot alapanyagokra
szelektalva szét kell bontani, és a kornyezetet nem karosito
madon djra kell hasznositani. llyen hulladékokat tilos
ahdztartasi hulladékok kozé kidobni. A késziilékbal a meg-
semmisités eldtt az elemeket ki kell szerelni, és azt kijelolt
gy(jtéhelyen kell leadni (a 2006/66/EK iranyelv szerint).
Aszelektélt és elektromos hulladék gydjtéhelyekrdl a pol-
garmesteri hivatalban kaphat tovabbi informdciokat.

CE szimbdlum jelentése A termék megfelel az EU vonat-
koz6 harmonizélé jogszabélyainak. Az Extol® 8822000
mérlegen taldlhaté CE jel nem tartalmazza a 2014/32/EU
MIDirdnyelvnek valo megfeleldséget.

Garancia és garancialis
feltételek

GARANCIALIS IDO

Amindenkori érvényes, vonatkozo jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel sszhangban aMadal Bal Kft. az On altal meg-
vésdrolt termékre a jotallasijegyen feltiintetett garanciaidét ad.
Atermékjavitésat a Madal Bal Kft.-vel szerzddéses kapcsolatban
allo szakszerviza garandidlis iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES
GARANCIALIS IDO UTANI SZERVIZELES
Atermékek javitésat végzd szakszervizek cime,

ajavitas iigymenetével kapcsolatos informéciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg, illet-
veaszakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén
is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 ligyfélszol-
galati telefonszamon dllunk tigyfeleink rendelkezésére.
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Technische Spezifikation
Modellbezeichnung/Bestell-Nr. 8822000
Messbereich min. 350 g — max. 200 kg )
Speisung 2x Batterie AAA 1,5V
Aufldsung / Genauigkeit 509/+0,Tkg (< 100kg)

1009/+0,3kg (100—-200kg)

Einheiten kg/Ib (Pfund), ggf. N 2

Gewicht der Waage inkl. Batterien
Automatisches Ausschalten nach Inaktivitat

3609
JA (zum Schutz vor Batterieentladung)

1) Das angezeigte Mindestgewicht kann auch weniger
als 350 g betragen, manchmal wird es aber nicht auf
dem Display angezeigt.

2) Esist moglich, die Einheit N einzustellen. Dies ist
keine Einheit des Gewichts, sondern eine Einheit
der Kraft, die senkrecht zum Boden wirkt, was das
Zehnfache des Gewichts in kg ist.

5

Bedientasten

ON/OFF: Taste zum Ein- und Ausschalten
MODE: Einstellung der Einheiten kg/Ib
(gqf. Krafteinheit N: 10x Gewicht in kg)
TARE: Taste zum Zuriicksetzen der Anzeige auf Null und
zu einem neuen Wiegevorgang

DE



Wiegevorgang

Nach Erreichen eines stabilen Gewichts der zu wiegenden
Last zeigt das Display das Gewicht mit dem Text ,LOCK”
mit einem festen Gewichtswert an. Fiir einen neuen
Wiegevorgang driicken Sie die Taste ,TARE", dadurch
wird die Anzeige zum neuen Wiegen auf Null zuriickgese-
tzt. Durch Driicken der Taste ,ON/OFF” wird die Anzeige
nicht auf Null zuriickgesetzt, sondern die Waage wird
ausgeschaltet. Vermeiden Sie beim Wiegen Vibrationen
oder StdBe (Bewegung) der zu wiegenden Last. Wenn
auf dem Display eine Meldung wie ,0-Ld", , Err” usw.
erscheint, wurde das maximal messbare Gewicht
iiberschritten. Wenn eine Meldung ,L0” angezeigt wird,
sind die Batterien leer. Wechseln Sie die Batterien durch
neue (Entfernen Sie die Abdeckung auf der Riickseite des
Gerats). Wechseln Sie beide Batterien gleichzeitig durch
neue. Wenn das Gerét unterkiihlt ist (bei Frost), kann

die Anzeigefahigkeit des Displays beeintréchtigt oder
die Messung unzuverldssig sein (unterkiihlte Batterien
liefern weniger Strom).

Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container filr sortierten Abfall.

ELEKTROGERAT

MIT ABGELAUFENER LEBENSDAUER

* GemadB der Richtlinie (EU) 2012/19 diirfen
unbrauchbare Elektrogerate nichtim
Hausmiill entsorgt, sondern miissen
zu einer dkologischen Entsorgung an [r—
Sammelstellen fiir Elektrogerate und
Batterien iibergeben werden, da sie umweltgefahr-
dende Komponenten enthalten. Die Batterie miissen
vor der Entsorgung des Elektrogerats aus diesem
entfernt und zur umweltgerechten Entsorgung sepa-
rat bei einer Batteriesammelstelle abgegeben werden
(gemaR der Richtlinie 2006/66 EG). Information iiber
Sammelstellen fiir Elektrogeréte und Batterien und
die Bedingungen der Sammlung erhalten Sie auf dem
Gemeindeamt oder beim Verkdufer.

Bedeutung der Bezeichnung, CE”: Entspricht den ein-
schldgigen EU-Harmonisierungsrechtsvorschriften. Die
Bezeichnung ,CE” auf der Waage Extol® 8822000 enthalt
nicht die Richtlinie iber Messgeréte (EU) 2014/32.

Garantiefrist
(Rechte aus Mangelleistung)

* Auf das Produkt bezieht sich eine Garantie (Haftung
fiir Méngel) in der Lange von 2 Jahren ab Kaufdatum.
Sofern dies der Kaufer verlangt, ist der Verkaufer
verpflichtet, dem Kaufer die Garantiebedingungen
(Rechte bei mangelhafter Leistung) in Schriftform laut
Gesetz zu gewahren.
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Technical specifications

Model/order number

8822000

Measuring range
Power source
Resolution / accuracy

Units
Weight of the scale with batteries
Automatic shut-off when idle

Min. 350 - Max. 200kg !

2x AA 1.5V batteries

509/+0,1kg (< 100kg)

1009 /0,3 kg (100 - 200 kg)

kg/Ib (pounds), or N 2)

360

YES (for protection against discharging of the batteries)

EN

1) The minimum displayed weight may also be less than
3509, however, sometimes it may not be shown on
the display.

2) It may be possible to set the units to ,N*, which is not
aweight unit but the force acting vertically towards
the ground, which is equivalent to ten times the wei-
ghtinkg.

Control buttons

ON/OFF: button for turning on/off
MODE: set units kg/Ib

(or N-a unit of force: 10x weight in kg)
TARE: button for zeroing and weighing again.

Weighing procedure

After achieving a stable weight of the weighed ballast,
the display will show the weight with the text ,LOCK”
with an unchanging weight value. To weigh again,
press the ,TARE” button, which will zero the display

for weighing the next item. Pressing the ,ON/OFF”
button will zero the display but it will not turn off the
scale. When weighing, prevent vibrations or shaking
(movements) of the weighed ballast. In the event that
amessage of the type ,0-Ld", ,Err”, etc. appears on the
display, this means that the max. measurable weight has
been exceeded. If the message ,LO” appears, this means
that the batteries are flat. Replace the batteries for new
ones (remove the cover on the rear part of the device).
Replace the both the batteries at the same time for new
ones. If the device is excessively cold (during subzero
temperatures), the display may not display as well or
the measurement may be unreliable (excessively cold
batteries deliver less current).

Waste disposal

PACKAGING MATERIALS

 Throw packaging materials into a container for the
respective sorted waste.

ELECTRICAL EQUIPMENT
AT THE END OF ITS LIFETIME
* According to Directive (EU) 2012/19, an
unusable electrical device and battery
must not be thrown out with communal
waste, but rather must be handed over
for ecological disposal at an electrical equipment
collection point because the electrical device and the
battery contain compounds that are hazardous to the
environment. The batteries must be removed from
the electrical equipment, prior the electrical device
being handed over for ecological disposal, at a battery
collection point separately (requirement of Directive
2006/66 EC). You can find information about electrical
equipment waste and battery collection points and
collection conditions at your local town council office
orat your vendor.
Meaning of the ,CE” marking: It meets the respective EU
harmonisation legal directives. The ,CE” marking on the
Extol® 8822000 scale does not cover the MID directive
(EU) 2014/32.

Warranty period

(rights relating to faulty

performance)

 The product is covered by a 2-year warranty (respon-
sibility for defects) from the date of sale. If requested
by the buyer, the seller is obliged to provide the buyer
with the warranty conditions (rights relating to faulty
performance) in written form according to law.
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CZ/KONTAKTNI UDAJE
Vyrobce: Madal Bal a. s., Priim. zona Priluky 244, 76001 ZIin, Ceska republika
www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777
Datum vydani: 1.12.2021

SK/KONTAKTNE UDAJE
Vyhradny distributor pre Slovenski republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priemyselnd zéna Pfiluky 244, 76001 ZIin, Ceské republika
www.extol.sk Fax:+421221292091
Tel.: +421 221292070
Dédtum vydania: 1. 12. 2021

HU/KAPCSOLATTARTASI ADATOK
Kizérdlagos forgalmazo Magyarorszagon: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kéz 2. (Magyarorszdg)
Gyarté: Madal Bala.s., Priim. zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Cseh Koztarsasag

www.extol.hu
Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277
Kiadas datuma: 1. 12.2021

DE/KONTAKTANGABEN
Hersteller: Madal Bal a.s.
Priimyslova zéna Piluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
www.extol.eu
Herausgegeben am: 1.12. 2021
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